See the notice on TED website

471856-2026 - Hange

Saksamaa — Ehitustood — Energetische Sanierung der Doppelturnhalle - Los 12 AuBRentiiren und
Fenster

OJ S 129/2026 08/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Stadt Finsterwalde
E-posti aadress: Igm7@finsterwalde.de
Hankija diguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav avalik-diguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Energetische Sanierung der Doppelturnhalle - Los 12 AuRentiren und Fenster
Kirjeldus: Leistungsgegenstand: Ruckbau von 79 Stk. Holzfenstern und 4 Stk. AuRentlren,
Ruckbau von 80 Ifdm Fensterverblechungen, 5 Stk. Holzfenster aufarbeiten, 70 Stk. neue
Holz- Fenster und Aulenturen fir denkmalgerechte Sanierung, 4 Stk neue Kunstofffenster,
ca. 80 Ifdm Verblechungsarbeiten an Fensterbristungen, 50 m Holzfensterbanke, 4 neue
HolzaufRentiren,
Menetluse tunnus: eb3841cc-9687-499a-8cb6-c9dbf1d0b45a
Sisemine tunnus: LGM-2026-41
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustd6od

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: August-Bebel-Stralle 18
Linn: Finsterwalde
Sihtnumber: 03238
Riik — jaotus (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYEVHZLQ#
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
vob-a-eu -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument

471856-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/471856-2026
mailto:lgm7@finsterwalde.de

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemafl §§ 123, 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Pettus: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefluhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Korruptsioon: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Too6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Maksejduetus: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Vara haldab likvideerija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemalf § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB

Aritegevus on peatatud: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Tdsine ametialane rikkumine: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB
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Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Energetische Sanierung der Doppelturnhalle - Los 12 AuRentiren und Fenster
Kirjeldus: Leistungsgegenstand: Ruckbau von 79 Stk. Holzfenstern und 4 Stk. AuRentlren,
Ruckbau von 80 Ifdm Fensterverblechungen, 5 Stk. Holzfenster aufarbeiten, 70 Stk. neue
Holz- Fenster und AulRenturen flir denkmalgerechte Sanierung, 4 Stk neue Kunstofffenster,
ca. 80 Ifdm Verblechungsarbeiten an Fensterbristungen, 50 m Holzfensterbanke, 4 neue
HolzaufRentiren,
Sisemine tunnus: LGM-2026-41

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustood
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustddd

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: August-Bebel-Stralle 18
Linn: Finsterwalde
Sihtnumber: 03238
Riik — jaotus (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 15/10/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 24/02/2027

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndutud
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
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Lisateave: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Allgemeine Zulassigkeit von Nachweisen und Belegen Die
folgenden Erlauterungen gelten fur alle Erklarungen und Nachweise (Befahigung zur
Berufsaustibung, Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie technische und
berufliche Leistungsfahigkeit). Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung
fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fir die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung flir die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot -
Entweder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fir die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefihrt werden ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.212 EU Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen)
auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der
EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Nachweis der Eintragung im Handelsregister bzw. gleichwertiger Nachweis.

Kriteerium: Viited maaratud t6odele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Angabe/Nachweis zur Erbringung von vergleichbaren Leistungen
(Referenzen), in den letzten funf Geschaftsjahren unter Angabe des Auftraggebers, der Art der
Leistung und des Leistungsumfangs, vorzugsweise in denkmalgeschutzten Gebauden.

Kriteerium: Professionaalne riski hivitis kindlustus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis zum Vorliegen einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen Versicherungsunternehmen
mit mind. folgenden Deckungssummen pro Versicherungsfall: - fir Personenschaden 5 Mio.
Euro und fur sonstige Schaden (Sach-, Umwelt und Vermdgensschaden) 5 Mio. Euro. Die
Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines Verischerungsjahres betragt mindestens das
doppelte dieser Versicherungssummen.

Kriteerium: Uldine aastane kaive
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf
die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud
Valikukriteeriumi kirjeldus: Erklarung tber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Erklarung des Bieters zur Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft oder Nachweis einer vergleichbaren Absicherung.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YEVHZLQ/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9YEVHZLQ

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YEVHZLQ
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fir die Vertragserfiillung in H6he von flnf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheitsleistung fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Schlussrechnungssumme.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 11/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 51 Paevad
Teave, mida saab parast esitamise tahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel voib kdik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen nachzufordern, soweit dies im Sinne des § 16a VOB/A Abschnitt 2 rechtlich
zulassig ist.
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 11/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

471856-2026 Page 5/8


https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YEVHZLQ/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YEVHZLQ/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YEVHZLQ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YEVHZLQ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YEVHZLQ

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rilhmalt, kellega sdImitakse leping:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die
Fristenregelungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Siehe § 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Erhebt ein Bieter eine Rige gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB und
erhalt er daraufhin eine Mitteilung der Stadt Finsterwalde, dass seiner Rlge nicht abgeholfen
wird, so kann der betroffene Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer Brandenburg stellen. Siehe § 160 Abs. 3 S. 2i.V.
m. § 135 Abs. 2 GWB: Will ein Bieter die Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §
135 Abs. 1 Nr. 2 GWB im Wege eines Nachprifungsverfahrens beantragen, gilt folgendes: Die
Unwirksamkeit kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die
Stadt Finsterwalde Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat die Stadt Finsterwalde die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Stadt Finsterwalde
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadt Finsterwalde

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Stadt Finsterwalde
Registreerimisnumber: 12-12992262153943-72
Postiaadress: Schlof3str. 7/8
Linn: Finsterwalde
Sihtnumber: 03238
Riik — jaotus (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Abt. LGM
E-posti aadress: Igm7@finsterwalde.de
Telefon: +49 3531783917
Faks: +49 3531783911
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
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8.1.

8.1.

8.1.

8.1.
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ORG-0002

Ametlik nimi: Stadt Finsterwalde
Registreerimisnumber: 12-12992262153943-72
Postiaadress: Schlof3stral’e 7/8

Linn: Finsterwalde

Sihtnumber: 03238

Riik — jaotus (NUTS): Elbe-Elster (DE407)

Riik: Saksamaa

Kontaktpunkt: Vergabestelle

E-posti aadress: vergabe@finsterwalde.de
Telefon: +49 3531-783360

Faks: +49 3531-2766

Selle organisatsiooni rollid:

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

ORG-0003

Ametlik nimi: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Registreerimisnumber: t:03318661719

Postiaadress: Heinrich-Mann-Allee 107

Linn: Potsdam

Sihtnumber: 14473

Riik — jaotus (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Riik: Saksamaa

Selle organisatsiooni rollid:

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0004

Ametlik nimi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,

Arbeit und Energie

Registreerimisnumber: t:03318661719

Postiaadress: Heinrich-Mann-Allee 107

Linn: Potsdam

Sihtnumber: 14473

Riik — jaotus (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Riik: Saksamaa

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

ORG-0005

Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83

Linn: Bonn

Sihtnumber: 53119

Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ef58b286-3d09-49b9-9963-355920ddb4ea - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 06/07/2026 15:01:29 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 471856-2026

ELT S valjaande number: 129/2026

Avaldamise kuupaev: 08/07/2026
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